Upozornéni spolecnosti ziicastnéné na preméneé

Obchodni spole¢nost ENS delta s.r.o.,

se sidlem Udolni 599/37, Brno-mésto, 60200 Brno,

IC: 10788409,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Brné, oddil C, vlozka 122853
(dale jen ,Zanikajici spolecnost” nebo ,zanikajici spole¢nost” nebo ,,spolecnost ENS delta s.r.0.”)

obchodni spolecnost STK SLATINA a.s.,

se sidlem Pfikop 843/4, Zabrdovice, 60200 Brno,

IC: 26300711,

zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Krajského soudu v Brné, oddil B, viozka 3816

(ddle jen ,Ndstupnickd spolecnost” nebo ,ndstupnickd spolecnost” nebo ,,spolecnost STK SLATINA a.s.”)

(Zanikajici spole¢nost a Nastupnicka spolecnost dohromady také jako ,Zucastnéné spolecnosti“ nebo
,0soby zucastnéné na prfeméné” a jednotlivé kazidd jako ,Zucastnénd spolecnost” nebo ,0soba
zucastnénd na preméné”)

v souvislosti s fuzi slou¢enim spole¢nosti ENS delta s.r.o., jako zanikajici spole¢nosti, se spolecnosti STK
SLATINA a.s., jako ndstupnickou spole¢nosti, dle projektu fuze slou¢enim, timto v souladu s § 33 odst.
1 pism. b) zakona ¢. 125/2008 Sb., o preménach obchodnich spole¢nosti a druzstev, ve znéni pozdéjsich
predpisu (dale jen ,,zdkon o pfeméndch” nebo ,ZPfem“), upozornuji véfitele, zastupce zaméstnanc,
popripadé zaméstnance a spolecniky (akcionare) Zucastnénych spolecnosti na jejich prava dle zakona
o pfeméndch takto:

1. Upozornéni pro véritele na jejich prava podle zakona o preménach

a.

Prava véfitell podle § 35 az 39 ZPfem

Véritelé osob zucastnénych na preméné mohou poZadovat poskytnuti dostatecného
zajisténi, jestlize se v dasledku premény zhorsi dobytnost jejich dosud nesplatnych
pohledavek ze zavazk(l vzniklych ptred zvefejnénim projektu pfemény podle § 33 ZPfem nebo
jeho uverejnénim podle § 33a ZPfem; to plati obdobné i pro pohledavky budouci nebo
podminéné.

Nedojde-li mezi véritelem a osobou zicastnénou na preméné ¢i nastupnickou spolecnosti
nebo druzstvem k dohodé o zplsobu zajisténi pohledavky, zfidi dostate¢né zajisténi soud
na navrh véfitele, ktery osvédci skute¢nosti nasvédcujici tomu, Ze pfeména zhorsi dobytnost
jeho pohledavky. Soud zfidi dostatecné zajisténi podle slusného uvazeni s ohledem na druh
a vysi pohledavky.

O zfizeni dostateéného zajisténi rozhodne soud usnesenim. U¢inky zajisténi nastavaji nejd¥ive
dnem, kdy se stal zapis premény do obchodniho rejstfiku ucinnym vici tretim osobam.
Pravo na dostatecné zajisténi musi byt uplatnéno u soudu do 3 mésicl ode dne zverejnéni
projektu pfemény podle § 33 ZPfem nebo jeho uverejnéni podle § 33a ZPfem, jinak zanika.
Podani ndvrhu nebrani zapisu pfemény do obchodniho rejstriku.

Pravo na poskytnuti dostate¢ného zajisténi nemaiji véfitelé,

a) ktefi maji pravo na prednostni uspokojeni svych pohledavek v insolvenénim fizeni, nebo
b) ktefi se pro ucely insolvencniho fizeni povazuji za zajisténé véfitele.

Vlastnici vyménitelnych a prioritnich dluhopist a vlastnici jinych ucastnickych cennych papirt
nebo ucastnickych zaknihovanych cennych papird nez akcii, s nimiZ jsou spojena zvlastni
prava, ziskavaji nabytim Gcéinnosti pfemény vUici nastupnické akciové spolecnosti stejna



prava, jaka méli viici emitentovi. Vyménny pomér, kterym se prepocitaji dosavadni prava na
vydani ucastnickych cennych papirli nebo zaknihovanych Gcastnickych cennych papird na
prava navyddani Ucastnickych cennych papird nastupnické spolecnosti nebo jejich
zaknihovanych ucastnickych cennych papir(, musi byt uveden v projektu premény, musi byt
vhodny a od(ivodnény a musi byt prezkouman stejné jako vyménny pomér akcii nebo podild.
Ustanoveni o pravu na dorovnani se pouZiji obdobné.

Ustanoveni odst. 1 § 37 ZPfem se nepouZije, jestlize schiize vlastnikll téchto cennych papir(
nebo vsichni vlastnici téchto cennych papir(i vyslovili se zménou svych prav souhlas anebo
jestlize maji tito vlastnici pravo na to, aby od nich ndstupnicka spole¢nost nebo druzstva
takové cenné papiry odkoupila. Pro odkup téchto cennych papirll se pouZiji pfimérené
ustanoveni § 146 az 151a ZPfem.

Prava vlastnikd dluhopist podle zvlastniho zakona nejsou ustanovenimi § 36 a 37 ZPfem
dotéena.

Ustanoveni § 35 ZPfem se nepouZije, jestlize schize vlastnikd dluhopist vyslovila souhlas
s pfeménou postupem podle zvlastniho zdkona.

Povinnost splatit vklad nebo emisni kurs akcii neni pfeménou dotéena, nestanovi-li ZPfem
jinak.

Prava véfitel podle § 40 ZPfem

Jestlize byly zastaveny podily nebo ucastnické cenné papiry vydané osobou zucastnénou
na premeéné, a toto zastavni pravo trva ke dni zapisu fuze, rozdéleni nebo zmény pravni formy
do obchodniho rejstfiku, pfechazi nebo rozsituje se zastavni pravo na podily nebo Ucastnické
cenné papiry, jez zastavni dluznik nabyva na zadkladé zastavenych podild nebo Gcéastnickych
cennych papir(.

Jestlize zastavené podily nebo Ucastnické cenné papiry pfi fuzi nebo rozdéleni zanikaji, aniz
dochazi k jejich vyméné, ale zastavni dluZnik se jiz podili na ndstupnické spolec¢nosti, prechazi
zastavni pravo na podily nebo Ucastnické cenné papiry zastavniho dluznika v nastupnické
spoleénosti.

Jestlize zastavené podily nebo ucastnické cenné papiry pfi fuzi, rozdéleni nebo zméné pravni
formy zanikaji a zastavni prdvo neprechdzi ani se nerozsifuje podle odst. 1 nebo 2 § 40 ZPfem,
ma zdastavni vérfitel prdvo pozadovat poskytnuti dostate¢ného zajisténi. Nedojde-li mezi
zastavnim véritelem a dluznikem k dohodé o zplsobu zajisténi pohledavky, pouZije se § 35
odst. 2 ZPfem obdobné.

2. Upozornéni pro zastupce zaméstnanci, popfipadé zaméstnance na jejich prava podle zakona
o pfeménach

a.

Prava zaméstnanct podle § 101a ZPfem

PFi fuzi se mista v dozorci radé nastupnické spolecnosti, ktera maji byt obsazena osobami
volenymi zaméstnanci nastupnické akciové spolecnosti, pfed zapisem fuze do obchodniho
rejstfiku neobsazuiji.

Volba ¢lenll dozoréi rady nastupnické spolecnosti volenych zaméstnanci se provede do 90
dn(l po zapisu fuze do obchodniho rejstriku.

3. Upozornéni pro akcionare a spole¢niky na jejich prava podle zdkona o preménach

a.

Prava akcionara a spolecnikt podle § 7 az §8 ZPfem

Spolecnik nebo ¢len osoby zicastnéné na pfeméné se mize vzdat zplsobem uvedenymv § 9
ZPfem

a) prava na dorovnani,

b) prava na vyménu podil( pti fuzi nebo rozdéleni,



c) prava nanahradu skody,

d) prava na odkup svych akcii pfi fuzi nebo rozdéleni akciové spolecnosti,

e) prava podat ndvrh na urfeni neplatnosti projektu pfemény a navrh na vysloveni
neplatnosti rozhodnuti o schvaleni premény,

f)  jedna-li se o spolecnika spolecnosti s ru¢enim omezenym, prava na zaslani dokumentt
pfi preméné spolecnosti s ru¢enim omezenym; jestlize se spolecnik vzdal svého préva
na zaslani dokumentl, ma se za to, Ze se vzdal prava na zaslani vSech dokument
stanovenych ZPfem, nebo

g) jinych prav, atoitéch, ktera vzniknou v budoucnu, poskytuje-li mu je ZPfem v souvislosti
s pfeménou spolecnosti nebo druZstva, pokud ZPfem nestanovi néco jiného.

Vzda-li se spolecnik nebo clen prava na vyménu podilu, zanikd dnem zdapisu fuze nebo

rozdéleni do obchodniho rejstfiku jeho Ucast v zanikajici spole¢nosti bez prava na vyporadani

a nevznikd mu ucast na ndstupnické spolecnosti nebo druzstvu. Pti rozdéleni odstépenim

zUstava spolecnikem nebo ¢lenem rozdélované spolecnosti nebo druzstva. Tim neni dotéeno

ustanoveni § 249 odst. 2 a 3 ZPfem.

Vzda-li se spolecnik nebo ¢len prava podle odst. 1 § 7a ZPfem, k jeho Ucasti na zanikajici nebo

rozdélované spolecnosti nebo druzstvu se pfivyhotoveni projektu faze nebo rozdéleni

neptrihlizi ani pro Ucely stanoveni vyménného poméru podild.

Vzdani se prava na vyménu podilli po vyhotoveni projektu premény se zakazuje.

Spolecnik spolecnosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spole¢nosti se nemuze vzdat prava

na vyménu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spole¢nosti nezlstal alespori 1 spolecnik.

Spolecnik verejné obchodni spolecnosti nebo komanditni spolecnosti se nemUze vzdat prava

na vyménu podilu, pokud by v kazdé nastupnické spolec¢nosti nezistali alespon 2 spolecnici.

Spolec¢nik nebo c¢len osoby zucastnéné na preméné muZe udélit souhlas zplUsobem

stanovenym v § 9 ZPfem s tim, Ze jakakoliv zprava tykajici se premény, vyzadovana ZPfem,

nebude vypracovana, ledaZe jde o zpravu auditora o ovéreni Ucetni zavérky.

Prava akcionara a spoleénikll podle § 11a odst. 2 ZPfem

Mezitimni Ucetni zavérka podle § 11 odst. 2 ZPfem se rovnéZ nevyZaduje, jestlize k tomu

vsichni spolecnici nebo ¢lenové vsech osob zucastnénych na preméné udélili souhlas.

Prava akcionarl a spolecnikli podle § 17 odst. 1 a 2 a 6 ZPfem, § 18 aZ § 19 ZPfem, § 21

odst. 1az 3 a7 az 8 ZPfem, § 22 ZPfem, § 156 az 157 ZPfem

Pfeména spolecénosti s ru¢enim omezenym musi byt schvalena valnou hromadou spole¢nosti

s ru¢enim omezenym, nestanovi-li ZPfem néco jiného.

Spolecnici viastnici podily, s nimiz neni spojeno hlasovaci prdvo, maji na valné hromadé pravo

hlasovat.

Podminuje-li ZPfem pravo spolecnika hlasovanim proti schvaleni pfemény a nemuze-li

spolec¢nik vykonavat své hlasovaci pravo, je tato podminka splnéna vyjadienim nesouhlasu

s pfeménou na valné hromadé, a v pfipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem

podle § 19 odst. 2 ZPfem. Hlasovanim proti schvaleni pfemény se pro ucely ZPfem rozumi i

projeveni nesouhlasu podle véty prvni odst. 6 § 17 ZPfem.

VyZaduje-li se souhlas spolecnika s preménou, mize jej spolecnik, ktery se nezucastnil valné

hromady, projevit dodatecné. Souhlas spolecnika musi mit formu notafského zapisu

o pravnim jednani, jehoz prilohou je projekt pfemény, a musi byt spoleénosti doruéen do 1

mésice ode dne, kdy se konala valna hromada.

Projeveni dodatec¢ného souhlasu spolecnikli mimo valnou hromadu oznami statutarni organ

zpUsobem stanovenym pro svolani valné hromady do 15 dnl ode dne uplynuti Ih(ity podle

odst. 1 § 18 ZPfem.



Je-li o schvaleni premény rozhodovano mimo valnou hromadu, lhlita pro vyjadreni spole¢nika
nesmi byt kratsi nez 15 dn.

Jestlize je prédvo spolecnika podle ZPfem podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni
pfemény, ma toto pravo pfi schvalovani premény rozhodnutim spolecnikd mimo valnou
hromadu jen ten spolecnik, ktery vyjadril svij nesouhlas s preménou ve lh(té podle odst. 1
§ 19 ZPfem; projev vile nesouhlasiciho spolecnika musi mit pisemnou formu.

Soucasti ozndmeni o nesouhlasu s preménou muzZe byt i vystoupeni spoleénika ze spoleénosti
podle ZPfem.

Pfeména akciové spolecnosti musi byt schvdlena valnou hromadou akciové spolecnosti,
ledaZe tento zakon stanovi néco jiného.

Pfeména musi byt schvdlena alespon tfemi ¢tvrtinami hlasl akcionard pritomnych na valné
hromadé, nestanovi-li tento zdkon néco jiného. Stanovy akciové spolecnosti mohou
vyzadovat vyssi vétSinu nebo splnéni dalSich podminek. Rozdéleni akciové spolecnosti
s nerovhomérnym vyménnym pomérem akcii a prevod jméni na akcionare musi byt
schvéleny alespon 90 % hlas vSech akcionafll zanikajici nebo rozdélované spolec¢nosti;
ustanoveni zakona, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spolecnosti a druistev,
o zdkazu vykonu hlasovacich prav se nepouziji, ledaze jde o hlasovaci prédva spojend s akciemi,
které vlastni sama spolecnost nebo ji ovlddana osoba.

Jestlize akciova spolec¢nost vydala vice druh( akcii, vyZaduje se i souhlas alespon tfi ctvrtin
hlasi pritomnych akcionarl u kazdého druhu akcii. Jestlize zanikajici nebo rozdélovana
spolec¢nost vydala vice druh akcii, vyZzaduje se pfi rozdéleni s nerovhomérnym vyménnym
pomérem akcii i souhlas alespor 90 % hlas( vSech akcionar( u kazdého druhu akcii oddélené.
Podminuje-li tento zdkon pravo akcionare hlasovanim proti schvéleni pfemény a nemuze-li
akcionar vykonavat hlasovaci pravo, je tato podminka splnéna vyjadienim nesouhlasu
s pfeménou na valné hromadé, a v pfipadé rozhodovani mimo valnou hromadu, postupem
podle § 22 odst. 2 ZPfem. Hlasovanim proti schvaleni premény se pro ucely tohoto zdkona
rozumi také projeveni nesouhlasu podle véty prvni odst. 7 § 21 ZPfem.

Pfizndva-li tento zakon akcionafi pravo vystoupit ze spoleénosti, mizZe ze spolecnosti
vystoupit jen ohledné téch akcii, s nimiz hlasoval proti schvaleni premény.

Je-li o schvaleni pfemény rozhodovano mimo valnou hromadu, lh(ta pro vyjadireni akcionare
nesmi byt kratSi nez 15 dna.

JestliZe je pravo akcionafe podle tohoto zakona podminéno jeho hlasovanim proti schvaleni
premény, ma toto pravo pti schvalovani pfemény mimo valnou hromadu jen ten akcionat,
ktery vyjadfil svlj nesouhlas s preménou ve |hté podle odst. 1 § 22 ZPfem; projev vile
nesouhlasiciho akcionafe musi mit pisemnou formu.

Soucasti oznameni o nesouhlasu s preménou muzZe byt i vystoupeni akcionare ze spole¢nosti
podle tohoto zakona.

Fuze spolecnosti s ru¢enim omezenym s akciovou spolec¢nosti anebo fuze, pfi niz dojde
ke zméné prdvni formy nastupnické spolecnosti s ru¢enim omezenym na akciovou spole¢nost
pfi fuzi sloucenim, musi byt schvalena vsemi spolecniky zu¢astnéné spolecnosti s rucenim
omezenym.

Prava akcionara a spolecnikt podle § 34 ZPfem

Kazdy spole¢nik nebo ¢len, ktery o to pozadd, ma pravo na informace, jez se tykaji ostatnich
osob zucastnénych na preméné, jsou-li dalezité z hlediska pfemény, a to ode dne zverejnéni
oznameni o uloZeni projektu premény do sbirky listin nebo uverejnéni projektu premény
zpUsobem podle § 33a ZPfem. Akcionafi zucastnéné akciové spole¢nosti mohou poZzadovat
informace podle véty prvni odst. 1 § 34 ZPfem jen na valné hromadé, ktera ma schvalit
preménu.



Osoba zucastnéna na preméné informace neposkytne, pokud
a) by poskytnuti téchto informaci mohlo zpUsobit znacnou Ujmu osobé zlcastnéné
na preméné nebo ji ovladajici nebo ji oviddané osobg,
b) tyto informace tvofi predmét obchodniho tajemstvi, nebo
c) sejednd o utajovanou informaci podle zakona upravujiciho utajované informace.
Prava akcionara a spoleénikt podle § 45 aZ 49 ZPfem
Neni-li vyménny pomér podill spolu s pfipadnymi doplatky uvedeny v projektu fize nebo
projektu rozdéleni k rozhodnému dni pfiméreny nebo nepfiznava-li projekt fuze sloucenim
nebo projekt rozdéleni slou¢enim spolec¢nikim nastupnické spolecnosti nebo ¢lendm
nastupnického druzstva, jejichz podily se nevyménuji, k rozhodnému dni pfiméreny doplatek,
anebo neni-li vyporadani poskytované prejimajicim spolecnikem pfi pfevodu jméni ostatnim
spolecnikim primérené realné hodnoté jejich podilu (§ 70 odst. 2 ZPfem) ke dni zapisu
prevodu jméni do obchodniho rejsttiku, maji spolecnici zd¢astnéné spolecnosti nebo ¢lenové
zUcCastnéného druzZstva pfi fuzi nebo rozdéleni a ostatni spolecnici spole¢nosti s rucenim
omezenym nebo akciové spole¢nosti, ktera se zruSuje s pfevodem jméni na prejimajiciho
spolecnika (dale jen ,opravnéné osoby”), vlici nastupnické spolecnosti nebo druzstvu nebo
prejimajicimu spolecnikovi (dale jen , povinna osoba“) pravo na dorovnani v penézich (dale
jen ,,dorovnani“), nestanovi-li ZPfem néco jiného. Na zdkladé dohody mezi opravnénou a
povinnou osobou lze dorovnani poskytnout téZ nepenézitou formou, zejména jako podil v
nastupnické spole¢nosti nebo v nastupnickém druzstvu.
Uspokojeni, kterého lze dosahnout uplatnénim prava na dorovndni, nelze vici povinné osobé
dosahnout uplatnénim naroku z odpovédnosti za skodu. Tim neni dotena odpovédnost
ostatnich osob.
Pravo na dorovnani ma opravnéna osoba pouze ve vztahu k podilu, ktery byl v jejim majetku
v den schvaleni premény spolecniky nebo pfislusSnym organem té osoby zucastnéné na
pfeméné, v niz tento podil méla.
Pravo na dorovnani prechazi na pravniho nastupce oprdvnéné osoby, ledaze nabyl podil
pfevodem, a ode dne zapisu flze, rozdéleni nebo pfevodu jméni do obchodniho rejstriku je i
samostatné prevoditelné.
Pravo na dorovndni musi byt uplatnéno u povinné osoby alespon jednou z opravnénych osob
nejpozdéji do 6 mésicl ode dne, kdy se zapis fuze, rozdéleni nebo prfevodu jméni na
spolecnika do obchodniho rejstriku stal G¢innym vici tretim osobam, jinak toto pravo zanika.
Povinnd osoba oznami bez zbyte¢ného odkladu uplatnéni prava podle odst. 1 § 47 ZPfem
zpUsobem, kterym zverejnila podle § 33 ZPfem nebo uverejnila podle § 33a ZPfem projekt
pfemény. Promlceci Ihita béZi ode dne, kdy povinna osoba splni oznamovaci povinnost.
Zahajeni fizeni o Zalobé na pravo na dorovnani brani tomu, aby proti téZe povinné osobé
probihala u soudu dalsi fizeni o Zalobach dalSich opravnénych osob. Navrhy dalsich
opravnénych osob se povaZzuji za pfistoupeni k fizeni.
V soudnim rozhodnuti, kterym se opravnéné osobé pfiznava pravo na dorovnani, soud urci
vySi dorovnani ve vztahu ke kazdému druhu podilu opravnénych osob a rovnéz celkovou vysi
dorovnani zvysenou o ¢astku urokl podle § 48 ZPfem, o ¢astku urok( z prodleni a o ¢astku
predpokladanych ucelné vynaloZenych ndklad(l spojenych s plnénim do soudni tUschovy a
ulozi povinné osobé i bez navrhu, aby ve lhaté uréené v rozhodnuti splnila toto dorovnani
vici vSem opravnénym osobam sloZzenim do soudni Uschovy u tohoto soudu, a aby do soudni
uschovy slozila ¢astku urok( podle § 48, ¢astku urokl z prodleni i ¢astku predpokladanych
Ucelné vynalozenych nakladd spojenych s plnénim do soudni schovy.
Soud vyvési na své uredni desce pravomocné rozhodnuti podle odst. 4 § 47 ZPfem spolu
s vyzvou vlastnikiim podild, aby se u néj o dorovnani pfihlasili.



Ucelné vynaloZené néklady spojené s plnénim do soudni Uschovy se hradi z prostiedkd
slozenych v Uschové.
Povinna osoba zverejni podle § 33 ZPfem nebo uverejni podle § 33a ZPfem bez zbytecného
odkladu a zplGsobem, kterym zverfejnila nebo uvefejnila projekt premény, wvyrok
pravomocného rozhodnuti soudu, jimZz se opravnéné osobé pfiznava prdvo na dorovnani
podle odst. 4 § 47 ZPfem, a soucasné s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby pfihlasily
o dorovnani u pfislusného soudu.
Ustanoveni zdkona upravujiciho soudni Uschovu o pfipadnuti predmétu Uschovy statu se
nepouzije. Uplynula-li doba tfi rokd ode dne zvefejnéni nebo uverejnéni ozndmeni podle
odst. 7 § 47 ZPfem, rozhodne soud, Ze pfedmét Uschovy se vraci povinné osobé, jestlize se o
néj nikdo nepfrihlasi do 1 roku ode dne vyhlaseni tohoto rozhodnuti. Toto rozhodnuti soud
vyvési na Ufedni desce soudu.
Dohodne-li se povinna osoba na dorovnani s nékterou z opravnénych osob mimo soudni
fizeni, ozndmi uzavieni této dohody ostatnim opravnénym osobam zplisobem, kterym byl
zverejnén podle § 33 ZPfem nebo uverejnén podle § 33a ZPfem projekt premény, a spolu
s nim i vyzvu, aby se opravnéné osoby prihlasily o dorovnani u pfislusného soudu. Povinna
osoba splini ve Ih(ité splatnosti dorovnani vici vSem opravnénym osobam s podilem téhoz
druhu sloZzenim plnéni do soudni Uschovy, a slozZi do soudni Uschovy i ¢astku urok( podle § 48
ZPtem, castku urok( z prodleni a castku predpokladanych ucelné vynaloZzenych nakladi
spojenych s plnénim do soudni Uschovy; odst. 6 a 8 § 47 ZPfem se pouziji obdobné. Vyse
dorovnani vici ostatnim opravnénym osobam s podilem téhoz druhu nesmi byt nizsi, nez je
sjednand vyse dorovnani.
Ma-li oprdvnéna osoba prdvo na dorovnani, je povinna osoba zavazana platit z dluzné ¢astky
uroky ode dne, v némi byla fuze, rozdéleni nebo pfevod jméni zapsan do obchodniho
rejstriku, a to ve vysi priimérné Urokové sazby z Uvérl poskytnutych v roce predchazejicim
roku, v némi byla takova pfeména zapsana do obchodniho rejstiiku, bankami na Gzemi Ceské
republiky; prdvo na uroky z prodleni tim neni dotéeno. Ustanoveni § 341a odst. 3 ZPfem se
pouZije obdobné.
Jestlize byl pfi fuzi nebo pfi rozdéleni vyménny pomér podild nepfiméreny, nejsou osoby,
které byly v dobré vite, povinny vracet vyplacené doplatky a podily ndstupnické spole¢nosti
nebo ndstupnického druistva, které jim byly vyménény na zdkladé vyménného poméru
podilli podle projektu premény. Totéz se tyka i pravnich nastupcl osob, které byly v dobré
vife pfi nabyti takovych doplatkli a podili, bez ohledu na dobrou viru svych pravnich
predchidcd.
Prava akcionara a spoleéniktl podle § 49a az 49d ZPfem
Pravo odprodat svlj podil v nastupnické spoleénosti této spolecnosti, jestlize mezi
rozhodnym dnem flze nebo rozdéleni a zapisem flze nebo rozdéleni spolecnosti s ru¢enim
omezenym nebo akciové spole¢nosti do obchodniho rejsttiku dojde k podstatné zméné nebo
zméndm tykajicim se jméni kterékoliv ze spolecnosti zucCastnénych na preméné, jez by
odlivodriovaly jiny vyménny pomér podilli, ma osoba,
a) ktera byla spoleénikem zucastnéné spolecnosti ke dni schvaleni fuze nebo rozdéleni,
b) ktera hlasovala proti schvaleni fize nebo rozdéleni,
c) vjejiz neprospéch se zhorsil vymeénny pomér podilu a
d) ktera od zdpisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejstfiku nevykonavala prava
spolecnika v nastupnické spolecnosti, kromé prava na vyménu podilu za podil
v nastupnické spolecnosti.



Spole¢nik je opravnén uplatnit pravo na odkoupeni podilu na nastupnické spolecnosti,
se kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni nebo ktery mu byl vyménén za podil
na zanikajici spolecnosti, se kterym hlasoval proti schvaleni fuze nebo rozdéleni.
Ndstupnicka spole¢nost je povinna odkoupit podil za cenu odpovidajici jeho realné hodnoté
(§ 70 odst. 2 ZPfem), zjisténé ke dni predchazejicimu den zapisu fuze nebo rozdéleni
do obchodniho rejstriku.

Redlna hodnota musi byt stanovena posudkem znalce. Posudek znalce opatfi spole¢nost
na své naklady.

Ndstupnicka spolecnost je povinna zabezpecit vyhotoveni posudku znalce nejpozdéji do 3
mésicl ode dne, kdy spoleénik uplatnil pravo na odkoupeni podilu a pisemné spolecnikovi
oznamit, Ze posudek byl znalcem vyhotoven a s jakym vysledkem. Oznameni m(zZe obsahovat
i ndvrh na uzavfeni smlouvy nebo vyrozuméni o tom, Ze nastupnickd spole¢nost navrh
spole¢nika odmita.

Obsahem posudku znalce je kromé naleZitosti vyZzadovanych zakonem upravujicim cinnost
znalcl téZ udaj o redlné hodnoté podilu, jenZ je navrien k odkoupeni podle odst. 1 § 49b
ZPtem, uvedeni metody nebo metod, na jejichz zakladé byla redlnd hodnota stanovena, a
Udaj o tom, zda zména nebo zmény ve jméni té které zucastnéné spolecnosti maji vliv
na vymeénny pomér podild.

Nastupnicka spole¢nost ma proti spolecnikovi, ktery uplatnil pravo na odkoupeni podilu,
pravo na nahradu ucelné vynaloZenych naklad(i na zpracovani znaleckého posudku podle
odst. 1 § 49b ZPfem, pokud z posudku znalce vyplyne, Ze tvrzend zména nebo zmény ve jméni
nemély vliv na vyménny pomér podild.

Spoleénik mlze uplatnit pravo na odkoupeni podilu u nastupnické spolec¢nosti do 2 mésicl
od zapisu fuze nebo rozdéleni do obchodniho rejsttiku, jinak toto pravo zanika.

Spole¢nik uplatfiuje prdvo podle odst. 1 § 49c ZPfem pisemnou vyzvou adresovanou
nastupnické spolecnosti, kterd obsahuje udaje, jez umoznuji identifikaci podilu, ktery nabizi
nastupnické spolecnosti k odkoupeni, a s uvedenim ddvodu, pro¢ pravo na odkoupeni podilu
uplatniuje.

Nastupnicka spolecnost zasle bez zbytecného odkladu po vyhotoveni znaleckého posudku
spole¢nikovi, ktery uplatnil prdvo na odkoupeni podilu, pisemny navrh smlouvy, jehoZ
obsahem je nabidka na odkoupeni podilu uvedeného ve vyzvé podle odst. 2 § 49¢c ZPfem
za redlnou hodnotu stanovenou posudkem znalce s dobou splatnosti do 15 dnl od uzavreni
smlouvy, nebo jej v téZe dobé vyrozumi o tom, Ze jeho ndvrh odmita s uvedenim dlivodu.
Ustanoveni § 151a ZPfem se poutzije pti odkupu podil(i obdobné.

Nesouhlasi-li spoleé¢nik s odmitavym stanoviskem ndstupnické spole¢nosti nebo se
nastupnicka spolecnost ve Ihité podle § 49c odst. 3 ZPfem nevyjadii anebo ve lh(té podle
§ 49b odst. 3 ZPfem neopatfi znalecky posudek, muize se spolecnik do 15 dnl od doruceni
vyrozuméni podle § 49c odst. 3 ZPfem nebo od marného uplynuti lhity uvedené v § 49c odst.
3 ZPfem nebo § 49b odst. 3 ZPfem domdhat uzavieni smlouvy u soudu.

S navrhem na uloZeni povinnosti uzavfit smlouvu jsou ke spole¢nému fizeni spojeny
navrhy na uloZeni téZe povinnosti tykajici se téZe pfemény a podané rliznymi opravnénymi
osobami smérujici vici téze nastupnické spolecnosti.

Prava akcionafa a spoleénikl podle § 52 a 54 ZPfem

Neplatnosti projektu pfemény se lze dovoldvat pouze zaroveri s neplatnosti alesponi jednoho
rozhodnuti o schvaleni premény. Vysloveni neplatnosti rozhodnuti o schvéleni pfemény se
Ize dovolavat samostatné, ledaze dlvody této neplatnosti maji zaklad v projektu pfemény.
Nepodléha-li projekt premény schvaleni, lze se dovolavat pouze neplatnosti projektu
premény.



Navrh podle § 52 ZPfem mize podat jen

a) spolecnik nebo ¢len osoby ztcastnéné na preméné,

b) clen statutarniho orgdnu osoby zucastnéné na preméné, nebo

c) c¢len dozordi rady nebo kontrolni komise osoby zicastnéné na premeéné.

Jestlize se na téze pfeméné podili vice osob zicastnénych na preméné, mize se neplatnosti

rozhodnuti o schvaleni premény v osobé zic¢astnéné na preméné dovoldvat i spolecnik, ¢len

druzstva, clen statutarniho organu, dozor¢i rady nebo kontrolni komise jiné osoby
zUcCastnéné na této pfeméné, jestlize namitané didvody neplatnosti takového schvaleni maji
zaklad v projektu premény.

Pravo podat navrh podle odst. 1 § 54 ZPfem zanik3, jestlize nebyl podan ve lh(té 3 mésicl

ode dne, kdy

a) bylo prijato usneseni valné hromady nebo ¢lenské schlize (shromazdéni delegati)
o schvéleni pfemény,

b) se osoba uvedena v odst. 1 § 54 ZPfem dozvédéla, Ze bylo pfijato rozhodnuti jediného
spole¢nika spolecnosti s ruc¢enim omezenym nebo akciové spole¢nosti o schvdleni
premény nebo Ze byl udélen souhlas s preménou poslednim ze spole¢nikli verejné
obchodni spole¢nosti nebo komanditni spole¢nosti,

c) bylo spolecnikovi spolecnosti s ru¢enim omezenym nebo akciové spolecnosti nebo
¢lenovi druzstva ozndmeno prijeti rozhodnuti o schvaleni premény, byla-li preména
schvalena mimo valnou hromadu nebo ¢lenskou schizi, nebo

d) bylo zvefejnéno ozndmeni o uloZeni projektu premény do sbirky listin nebo uverejnén
projekt premény podle § 33a, pokud ZPfem nevyzaduje jeho schvaleni.

Prava akcionara a spolecnikti podle § 70 odst. 2 aZ 4 a 106 aZz 107 ZPfem

Vyménny pomér musi byt vhodny a odlvodnény. Neni-li vyménny pomeér podle véty prvni

odst. 2 § 70 ZPfem pfiméreny trzni hodnoté nebo ocenéni ucinénému kvalifikovanym

odhadem nebo posudkem znalce (déle jen ,redlna hodnota“) podilu spolecnika nebo ¢lena
na zanikajici spole¢nosti nebo druzstvu, musi mu byt poskytnut doplatek, ledaze se tohoto
prava vzdal.

Dojde-li v dusledku fuze sloucenim ke snizeni readlné hodnoty podilu osoby, ktera je

spolecnikem nastupnické spolec¢nosti pred zapisem fuze do obchodniho rejstfiku (dale jen

»dosavadni spolecnik”) nebo takového c¢lena nastupnického druzstva (dale jen ,dosavadni

¢len”), musi mu byt poskytnut doplatek, ledaze se tohoto prava vzdal.

Doplatek nesmi byt vyplacen pred zdpisem fuze do obchodniho rejstfiku a dfive, nez budou

zajiStény pohledavky véfitelll vSech zucastnénych spolecnosti nebo druzstev podle ZPfem.

Doplatek nesmi prekrocit 10 % jmenovité nebo Ucetni hodnoty akcii, jez maji byt vyménény

za akcie zanikajici spolec¢nosti nebo zanikajicich spole¢nosti.

Maji-li se v dlsledku fuze vyplatit akcionarim doplatky, povéri spolecnost, jejimz akcionardm

ma byt doplatek vyplacen, vyplacenim doplatk(l tfeti osobu (dale jen , povérend osoba“).

Povérenou osobou muZe byt pouze

a) banka,

b) spofitelni a Uvérni druzstvo,

c) obchodnik s cennymi papiry, nebo

d) zahrani¢ni osoba, jejiz predmét podnikani odpovida ¢innosti nékteré z osob uvedenych
v pismenech a) az c) odst. 1 § 107 ZPfem.

Zlcastnéna spolecnost poskytne penéini prostfedky v potrebné vysi povérené osobé jesté

pred zdpisem fuze do obchodniho rejstfiku. Zi¢astnéna spole¢nost neni opravnéna s témito

prostredky disponovat.



Povérend osoba vrati nevyplacené penéini prostredky spolu s uUrokem ndstupnické
spolecnosti bez zbyte¢ného odkladu poté, co uplynula doba pro vyplatu doplatkd stanovena
v projektu fuze.

Poskytnuté penézni prostredky nejsou soucasti majetkové podstaty povérené osoby, pokud

dojde k jejimu Upadku podle insolvencniho zdkona nebo nastane obdobnd situace podle

pravniho Fadu jiného ¢lenského statu nez Ceské republiky.

Prava spolecnikti a akcionarl podle § 92 a § 116 odst. 2 ZPfem

Jestlize o to pozada néktery ze spolecnikl, nechd zlucastnéna spolecnost bez zbytecného

odkladu projekt fuze prezkoumat znalcem pro fuzi a pfedlozi valné hromadé ke schvaleni

nebo tomuto spolecnikovi ke schvdleni mimo valnou hromadu projekt fuze bez zbytecného
odkladu po jeho prezkoumani znalcem pro fuzi; pfezkoumani se provadi jen u zGcastnéné
spole¢nosti, jejiz spoleénik o prezkoumani pozadal; ustanoveni § 113 az 116 ZPfem se
na znalce pro fazi a znaleckou zpravu o fuzi pouziji obdobné (dle § 116 ZPfem znalecké zpravy

o fuzi musi byt k nahlédnuti akcionarim pritomnym na valné hromadg, jeZ bude rozhodovat

o schvaleni fuze).

PFi postupu podle odst. 1 § 92 ZPfem nelze svolat valnou hromadu za Gcelem schvaleni flze

do doby, nez bude projekt fuze ptezkouman znalcem pro fuzi, ledaze s tim souhlasi vsichni

ostatni spolecnici.

Neni-li Zadosti spolecnika podle odst. 1 § 92 ZPfem vyhovéno a fuze byla presto schvélena,

nebrani tato skutecnost zapisu fuze do obchodniho rejstriku.

Zucastnéna spolecnost neni povinna vyhovét zadosti spolec¢nika, pokud jiz vyhovéla zadosti

jiného spolecnika.

Prava spolecnikd podle § 93 az 93a ZPfem

Nejméné 2 tydny prede dnem konani valné hromady, na kterém ma byt schvdlena fuze, musi

byt spole¢niklim doruceny

a) projekt fuze,

b) acetni zavérky vsech zucastnénych spolecnosti s ru¢enim omezenym za posledni 3
ucetni obdobi, jestlize zucastnéna spolecnost s rucenim omezenym po tuto dobu trva,
popfiipadé takové ucetni zavérky pravniho predchidce, méla-li zicastnénd spolecnost s
rucenim omezenym pravniho prfedchidce, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se
vyZaduiji,

c) konecné ucetni zavérky vsech zucastnénych spolecnosti s rucenim omezenym
zahajovaci rozvaha nastupnické spolec¢nosti s ru¢enim omezenym, pokud rozhodny den
fuze predchazi vyhotoveni projektu fuze, a zpravy auditora o jejich ovéreni, pokud se
vyZzaduiji,

d) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni zprdva podle
zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduiji,

e) spolecna zprava o fuzi nebo vsechny zpravy o fuzi vSech zucastnénych spolecnosti,
pokud se vyzaduiji,

f)  znaleckd zprava o fuzi nebo vsechny znalecké zpravy o fuzi vSech zucastnénych
spolecnosti, pokud se vyzZaduiji.

Kazda zucastnéna spolecnost zadroven s dokumenty podle odst. 1 § 93 ZPfem zasle

spole¢nikim upozornéni, Ze maji pravo se seznamit v sidle spolecnosti s posudkem znalce

pro ocenéni jméni, pokud se vyzaduje.

JestliZe ma byt fuze schvalena spolecniky mimo valnou hromadu, zasle spolecnost

dokumenty uvedené v odst. 1 § 93 ZPfem a upozornéni podle odst. 2 § 93 ZPfem spolecnikiim

spolu s ndvrhem na rozhodnuti o fuzi mimo valnou hromadu.



Pokud spole¢nik souhlasil s tim, Ze zucastnéna spolec¢nost bude k poskytovani informaci
vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin uvedenych v § 93 odst. 1 a 2
ZPtem zasilany elektronicky. Souhlas Ize dat jakymkoliv zplsobem, z néhozZ plyne tato vile.
Ustanoveni odst. 1 § 93a ZPfem a § 93 ZPfem se nepoutziji, jestlize zu¢astnénd spolecnost
zptistupni na internetové strance dokumenty uvedené v § 93 odst. 1 a 2 ZPfem po dobu
nejméné 2 tydnl prede dnem, v némZ ma o fuzi rozhodovat valnd hromada nebo ma fuzi
schvdlit spole¢nik mimo valnou hromadu, a internetova stranka umoziuje spole¢nikiim po
celou tuto dobu stazeni a vytisténi dokumentl uvedenych v § 93 odst. 1 a 2 ZPfem.
Ustanoveni § 33b ZPfem o zabezpeceni internetovych stranek se pouzije obdobné.

Pokud zucastnéna spolecnost na svych internetovych strankdch nezpfistupni ve stejné dobé

i posudek znalce pro ocenéni jméni uvedeny v § 93 odst. 2 ZPfem, musi na internetové

strance uverejnit i ozndmeni podle § 93 odst. 2 ZPfem.

Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému preruseni pfistupu na internetové stranky

po dobu delsi nez 24 hodin, doruci zucastnéna spolecnost spolecnikovi listiny uvedené

v § 93 odst. 1 bez zbytecného odkladu, nejpozdéji vsak 2 dny pred tim, nez se bude konat

valna hromada nebo ma spolecnik fuzi schvalit.

Prava spoleénikd podle § 95a ZPfem

Jednatel zucastnéné spolecnosti sezndmi pred hlasovanim o schvaleni fuze spolecniky

se znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyZaduje, a se vSemi podstatnymi zménami tykajicimi

se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fuze do dne kondni valné hromady,
ktera rozhoduje o fuzi, ve vsSech zlcastnénych spoleCnostech. Sprdvnost oznameni

o0 zménach tykajici se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléha spolecnost

povinnému auditu, nebo znalcem, ktery provadél ocenéni jméni.

Jestlize mda byt fuze schvalena spolecniky mimo valnou hromadu, je jednatel povinen

poskytnout spole¢nikiim informace uvedené v odst. 1 § 95a ZPfem pisemné spolu s hdvrhem

na rozhodnuti o fuzi mimo valnou hromadu.

Sezndmeni se zménami jméni se nevyzZaduje, pokud s tim pfedem souhlasili vSichni spolecnici

vSech zucastnénych spolecnosti.

Prava spolecnikd podle § 95b odst. 1 aZ 2 ZPfem

Je-li ndstupnickd spolecnost jedinym spoleénikem pfislusné zanikajici spole¢nosti a

v disledku fuze nema dojit ke zméné spoledenské smlouvy nebo zakladatelské listiny

nastupnické spolecnosti, nevyzaduje se schvadleni fuze valnou hromadou, jedinym

spole¢nikem ani spolec¢niky pfislusnych zucastnénych spolecnosti. To plati i v pripadé, ze
jedinym spolecnikem pfislusné zanikajici spolecnosti je jina zanikajici spolec¢nost.

Spolecnici nastupnické spoleénosti, jejichz vklady dosahuji alespon 5 % zakladniho kapitalu

nastupnické spolecnosti pred fuzi, maji prdvo pozadovat svolani valné hromady nastupnické

spolecnosti za ucelem schvdleni fuze do 1 mésice ode dne, v némZ bylo zverejnéno
upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) ZPfem nebo § 33a odst. 2 pism. b) ZPfem.

Prava akcionara podle § 119 aZ 119a ZPfem

V sidle kazdé ze zucastnénych akciovych spolecnosti musi byt k nahlédnuti pro akcionare

alespori 1 mésic pred stanovenym dnem konani valné hromady, jez ma rozhodnout

o schvéleni fuze,

a) projekt faze,

b) dcetni zavérky vsech zucastnénych spolecnosti za posledni 3 Ucetni obdobi, jestlize
zUcCastnéna spolecnost po tuto dobu trva, popripadé takové ucetni zavérky pravniho
predchidce, méla-li zic¢astnénd akciova spolecnost pravniho predchidce, a vyzaduji-li
se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,



c) konecné Ucetni zavérky vSech zucastnénych akciovych spolecnosti, zahajovaci rozvaha
nastupnické akciové spolecnosti, pokud rozhodny den flze predchazi vyhotoveni
projektu fuze, a vyZaduji-li se, také zpravy auditora o jejich ovéreni,

d) mezitimni Ucetni zavérka a zprava auditora o jejim ovéreni, anebo pololetni zprava podle
zakona o podnikani na kapitalovém trhu, pokud se vyzaduiji,

e) spolecna zprava o fuzi nebo vsechny zpravy o fuzi vSech zucastnénych spolecnosti,
pokud se vyzaduji,

f)  znaleckd zprdva o fuzi nebo vsechny znalecké zpravy o fuzi vSech zucastnénych
spoleénosti, pokud se vyzaduiji, a

g) posudek znalce pro ocenéni jméni, pokud se vyZaduje a neni-li sou¢asti znalecké zpravy
o fuzi.

Spoleénost vydd kazdému akcionafti, ktery o to pozada, bez zbytecného odkladu bezplatné

opis nebo vypis z listin uvedenych v odst. 1 pism. a) az f) § 70 ZPfem, pokud se vyZzaduiji.

Pokud akcionar souhlasil s tim, Ze zucastnénd spolecnost bude k poskytovani informaci

vyuzivat elektronické prostfedky, mohou mu byt kopie listin zasilany elektronicky. Souhlas

Ize dat jakymkoliv zplsobem, z néhoz plyne tato vile akcionare.

Jestlize ma byt fuze schvdlena akcionafi mimo valnou hromadu, zasle spole¢nost dokumenty

podle odst. 1 § 119 pism. a) az f) ZPfem a upozornéni, Ze akcionafi maji prdvo seznamit se

v sidle spolecnosti s posudkem znalce pro ocenéni jméni podle odst. 1 § 119 pism. g) ZPfem

akcionarim spolu s navrhem rozhodnuti o fizi mimo valnou hromadu.

Zucastnéna spolecnost neni povinna zpfistupnit dokumenty uvedené v § 119 odst. 1 ZPfem

ve svém sidle, pokud je uverejni po dobu alespon 1 mésice pred stanovenym dnem konani

valné hromady, jez ma rozhodnout o schvaleni fuze, az do doby 1 mésice po jejim konani
na internetové strance. Ustanoveni § 33b ZPfem o zabezpeceni internetovych stranek se
pouzije obdobné.

Ustanoveni § 119 odst. 2 a 3 ZPfem se nepouZije, jestlize internetova stranka umoznuje

akcionardm po celou dobu uvedenou v odst. 1 § 119a ZPfem staZeni a vytisténi dokument(

uvedenych v § 119 odst. 1 ZPfem.

Dojde-li z jakéhokoliv divodu k souvislému preruseni pfistupu na internetovou stranku

po dobu del$i nez 24 hodin, je zG¢astnéna spole¢nost povinna plnit povinnosti uvedené

v § 119 ZPfem s tim, Ze doba pro jejich plnéni béZzi okamzikem uplynuti doby 24 hodin.

Prava akcionara podle § 121 ZPfem

V pozvance na valnou hromadu nebo v ozndmeni o svolani valné hromady, kterd ma

schvalovat fuzi, musi byt akcionafi upozornéni na jejich prava podle § 119 nebo 119a ZPfem

a pozvanka nebo oznameni musi obsahovat i vybrané Udaje z ucetni zavérky, jestlize ma byt

valnou hromadou schvalena.

V pozvénce na valnou hromadu nebo v oznameni o svolani valné hromady nastupnické

spole¢nosti, kterd ma schvalovat fuzi slouc¢enim, se dale uvedou i idaje o vlivu fuze slouéenim

svo

na akcie dosavadnich akciondrl ndstupnické spolecnosti, zejména o tom, Ze akcie
dosavadnich akcionar( nastupnické spolecnosti nepodléhaji vyméné nebo Ze se Stépi, Ze se
zvysuje nebo snizuje jejich jmenovita nebo Ucetni hodnota s uvedenim celkové ¢astky, o niz
se zvySi nebo sniZzi jmenovitd nebo Ucetni hodnota vsech akcii dosavadnich akcionart
nastupnické spoleénosti, anebo Ze se zméni jejich druh nebo forma nebo dojde k vyméné
cennych papirll za zaknihované nebo imobilizované cenné papiry anebo obracené.

Pokud dochazi ke zvyseni nebo snizeni zdkladniho kapitalu ndstupnické spolecnosti podle
tohoto zakona, obsahuje pozvanka na valnou hromadu vSech zucastnénych spoleénosti nebo
oznameni o jejim konani i udaj o tom, pro akcionafe jakych zducastnénych spolecnosti je
zakladni kapital zvySovan nebo snizovdn, zda se jednd o zvySeni zakladniho kapitdlu



z vlastnich zdroji nastupnické spolecnosti nebo ze jméni zanikajici spole¢nosti, zda dochazi
ke kombinovanému zvySeni zdkladniho kapitdlu nebo ke kombinaci zvySeni a sniZeni
zakladniho kapitalu.
Prava akcionara podle § 122 ZPfem
Na valné hromadé musi byt akcionar{im volné pfistupné k nahlédnuti listiny uvedené v § 119
odst. 1 ZPfem, pokud se vyzaduji.
Predstavenstvo na zacatku valné hromady objasni akcionardm projekt flze.
Pfedstavenstvo zucastnéné spolecnosti seznami pred hlasovanim o schvaleni fuze akcionare
se znaleckou zpravou o fuzi, pokud se vyZaduje, a se vSdemi podstatnymi zménami tykajicimi
se jméni, k nimz doslo v obdobi od vyhotoveni projektu fuze do dne kondni valné hromady,
ktera rozhoduje o fuzi, ve vSech zucastnénych spolec¢nostech. Spravnost oznameni o zménach
tykajicich se jméni musi byt potvrzena auditorem, pokud podléhd spole¢nost povinnému
auditu, nebo znalcem, ktery provaddél ocenéni jméni.
Predstavenstvo zucastnéné spolecnosti informuje o zménach jméni podle odst. 3 § 122
ZPfem predstavenstva ostatnich zucastnénych spole¢nosti tak, aby mohla informovat své
pfislusné valné hromady.
Jestlize ma byt fuze schvdlena akcionafi mimo valnou hromadu, je pfedstavenstvo povinno
zaslat akcionarim informace podle odst. 3 § 122 ZPfem spolu s navrhem rozhodnuti o fuzi
mimo valnou hromadu.
Seznameni se zménami jméni podle odst. 3 a 4 § 122 ZPfem se nevyZaduje, jestlize s tim
predem soubhlasili vSichni akcionafi vSech zucastnénych spolecnosti.
Prava akcionart podle § 131 ZPfem
Dosavadni akcionar nebo akcionari nastupnické spolecnosti, ktefi jsou vlastniky akcifi, jejichz
celkova jmenovita nebo ucetni hodnota dosahuje alespon 5 % upsaného zakladniho kapitalu
nastupnické spolecnosti pfed fuzi slou¢enim, maji pradvo pozadat predstavenstvo nastupnické
spolecnosti o svolani valné hromady za ucelem schvéleni fuze sloucenim do 1 mésice ode
dne, v némz bylo zverejnéno upozornéni podle § 33 odst. 1 pism. b) ZPfem nebo uverejnéno
podle § 33a odst. 2 pism. b) a § 118 ZPfem. Jestlize spolecnost vydala prioritni akcie
bez hlasovaciho prava, sniZuje se o jmenovitou nebo Ucetni hodnotu téchto akcii vyse
zakladniho kapitdlu pro ucely vypoctu podle véty prvni odst. 1 § 131 ZPfem.

ucetni hodnoté akcii.

Prava akcionart podle § 146 a 148 az 151a ZPfem

Jestlize projekt fuze obsahuje povinnost nastupnické spolecnosti odkoupit akcie, je

nastupnickd spolecnost povinna ucinit opravnénym akcionarim verejny navrh smlouvy

nejpozdéji do 2 tydnl ode dne, kdy se zapis fuze do obchodniho rejstfiku stal u¢innym vici
tfetim osobam.

Verejny navrh smlouvy musi obsahovat alespon

a) obchodni firmu, sidlo a identifikaéni ¢islo nastupnické spoleénosti,

b) oznaceni akcii, na néz se verejny navrh smlouvy vztahuje, jejich druhu, formy, popfipadé
jmenovité hodnoty, udaj o tom, zda byly vydany jako cenny papir, zaknihovany cenny
papir nebo jsou imobilizovany nebo zda dosud jako cenny papir nebo zaknihovany cenny
papir vydany nebyly, a jejich oznadeni podle mezinarodniho systému cislovani
pro identifikaci cennych papira (ISIN), pokud je pfidéleno,

c) cenu za jednu akcii, pficemz cena musi byt pro vSechny adresaty u stejné akcie stejna,

d) zplsob oznameni o pfijeti verejného navrhu smlouvy nebo oznaceni evropského
regulovaného trhu, na némz musi byt smlouva uzaviena,



r.

e) dobu zavaznosti vefejného navrhu smlouvy, kterd nesmi byt kratsi nez 4 tydny a delsi
neZ 10 tydn( ode dne jeho uverfejnéni,

f)  postup pti prevodu akcii a podminky placeni ceny.

Verejny navrh smlouvy se uverejiuje zplisobem, kterym se podle zakona a stanov spole¢nosti

svolava jeji valnd hromada, a zplsobem, kterym se svolavala valnd hromada zanikajici

spolecnosti.

Verejny ndvrh smlouvy je po zvefejnéni neodvolatelny a nezménitelny; to neplati, pokud

nastupnickd spolecnost zvysila nabidku kupni ceny. Tim dochazi ke zvySeni kupni ceny i

ve smlouvach, které jiz byly na zakladé takového vefejného navrhu smlouvy uzavieny.

Smlouva na zakladé verejného ndvrhu smlouvy, jeZ je uzavirana na evropském regulovaném

trhu, se uzavird podle pravidel stanovenych organizatorem regulovaného trhu.

Smlouva na zdkladé vefejného navrhu smlouvy, kterd neni uzavirdna na evropském

regulovaném trhu, je uzaviena dorucenim pisemného oznameni akciondre o pfijeti

verejného navrhu smlouvy nastupnické spolecnosti zplisobem v ném uvedenym.

Nastupnicka spolecnost je povinna pisemné potvrdit akcionafi, Ze smlouva byla uzaviena.

Akcionafr je opravnén prijeti navrhu smlouvy odvolat do doby, neZ dojde k uzavieni smlouvy.

Akcionaf neni opravnén navrh ménit.

Nastupnicka spolecnost je povinna nejpozdéji do 1 mésice ode dne nasledujiciho po dni

uplynuti zdvaznosti verejného navrhu smlouvy prevzit listinné akcie nebo zabezpecit prevod

vlastnického prava k zaknihovanym nebo imobilizovanym akciim.

Nastupnicka spolecnost je povinna akcie koupit za cenu priméfenou redlné hodnoté akcii.

Pfimérenost ceny musi byt doloZzena posudkem znalce.

Kupni cena je splatnd pti prevodu akcii, nejpozdéji vsak do 1 mésice od uplynuti doby

zavaznosti verejného navrhu smlouvy.

Nebude-li kupni cena pfiméfend redlné hodnoté akcii, je smlouva platnd a kterykoliv

z akciondrq, ktery pfijal verejny ndvrh smlouvy, je opravnén pozadovat doplatek kupni ceny.

Ustanoveni § 46 odst. 2 a § 47 ZPfem se na prechod prdva na doplaceni kupni ceny a na jeho

uplatnéni pouZiji obdobné.

Je-li nastupnicka spolecnost v prodleni s vefejnym navrhem smlouvy, mize akcionar, jemuz

mél byt verejny ndvrh smlouvy uréen, ucinit spole¢nosti pisemny navrh na uzavieni smlouvy

o koupi akcii, jez by mohl prodat na zakladé vefejného navrhu smlouvy, a to za pfiméfenou

cenu. Akcionar neni povinen dokladat pfimérenost ceny posudkem znalce.

Jestlize nastupnicka spolecnost nepfijme navrh smlouvy podle odst. 1 § 151 ZPfem do 15 dn(

od doruceni pisemného ndvrhu smlouvy, je akcionar opravnén domahat se uzavieni smlouvy

u soudu nebo muiZe poZadovat ndhradu skody zplsobené mu porusenim povinnosti uzavfit

smlouvu. MUzZe rovnéz pozadovat nahradu ucelné vynaloZenych nakladd.

Pfi odkupu akcii podle § 146 az 150 ZPfem se nepoutZiji ustanoveni stanov o omezeni

prevoditelnosti akcii na jméno.

Prava akcionafa a spolecnikt podle § 159 aZ 165a ZPfem

Akciondr zanikajici akciové spolec¢nosti, ktery s fuzi do nastupnické spolecnosti s ruéenim

omezenym nesouhlasil nebo akcionar nastupnické akciové spolecnosti, kterd ma nabyt

pravni formu spolecnosti s ru¢enim omezenym, ktery s takovou fuzi slou¢enim nesouhlasil,

ma pravo ze spolecnosti vystoupit, jestlize

a) akciondrem zucastnéné akciové spolecnosti ke dni kondni valné hromady, ktera schvalila
takovou fuzi, a

b) hlasoval proti schvaleni této fuze.



Vystoupeni musi mit pisemnou formu s Ufedné ovéfenym podpisem a musi byt zuéastnéné
akciové spolec¢nosti doruceno ve Ihité 1 mésice ode dne, kdy byla fuze schvalena jeji valnou
hromadou.

Vystoupeni nelze odvolat.

Jestlize zucastnéna spolecnost vydala akcie a zatimni listy jako cenny papir a nedoslo k jejich
imobilizaci, odevzda vystupujici akcionar vSechny akcie a zatimni listy, ohledné nichZ ze
spolecnosti vystupuje, jinak je jeho vystoupeni neucinné. Odevzdané akcie a zatimni listy
nastupnickd spolec¢nost znici bez zbytecného odkladu po zapisu fuze do obchodniho rejstriku.
Spolecnost vrati akcie a zatimni listy akcionafi do 15 dnd ode dne, kdy bylo rozhodnuto
o zruSeni fuze nebo kdy nabylo pravni moci rozhodnuti rejstfikového soudu o zamitnuti nebo
odmitnuti zapisu fuze do obchodniho rejstriku.

Jestlize spolecnost vydala akcie jako zaknihovany cenny papir, je vystoupeni akcionare ucinné
jen ohledné akcii, které byly evidovany v evidenci zaknihovanych cennych papirQ jako
vlastnictvi tohoto akcionare ke dni zapisu fuze do obchodniho rejstfiku a se kterymi hlasoval
proti schvéleni fuze.

Ustanoveni odst. 1 § 162 ZPfem se na imobilizované akcie pouZije obdobné.

Ucast vystupujiciho akcionafe v zucéastnéné akciové spole¢nosti ohledné akcii, s nimiz
hlasoval proti schvaleni fuze, zanika dnem zapisu fuze do obchodniho rejstiiku.

Podil, ktery by podle projektu fuze akciondr ziskal na nastupnické spolecnosti s ru¢enim
omezenym vyménou za své akcie v zucastnéné akciové spolecnosti, pfechazi zcela nebo z¢3sti
dnem zdpisu fuze do obchodniho rejstfiku do majetku nastupnické spolecnosti s ru¢enim
omezenym.

Nastupnicka spolecnost je povinna poskytnout akcionati vyporadaci podil odpovidajici redlné
hodnoté akcii, kterych se tyka vystoupeni. VySe vyporadaciho podilu musi byt doloZena
posudkem znalce.

Vyporadaci podil je splatny uplynutim 1 mésice ode dne zéapisu fuze do obchodniho rejstriku.
Vyporadaci podil se vyplaci v penézich, pokud se Ucastnici nedohodnou jinak.

Zapisem flze do obchodniho rejstfiku se méni spolecenskd smlouva nastupnické spolecnosti
s ruéenim omezenym tak, Ze jako spolecnik nastupuje misto vystoupivsiho spolecnika
nastupnicka spole¢nost.

Navrh na zapis fuze do obchodniho rejsttiku v pfipadé, Ze zdcastnénou spolec¢nosti je akciova
spole¢nost a ndstupnicka spole¢nost ma mit pravni formu spole¢nosti s ruéenim omezenym,
Ize podat nejdfive po uplynuti 1 mésice ode dne, kdy byla fize schvdlena valnou hromadou
zUcCastnéné akciové spolecnosti; to neplati, neni-li zde nikdo, kdo by mohl ze zucastnéné
akciové spolecnosti vystoupit podle tohoto zakona.

Akcionar, ktery hlasoval proti schvéleni fuze jen ohledné nékterych svych akcii, nemuze
vystoupit z akciové spolecnosti, jestlize by v dlsledku rozdéleni jeho podilu v nastupnické
spolecnosti s ru¢enim omezenym na jeho podil v této spole¢nosti nepfipadl vklad alespor
v minimalni vysi stanovené zdkonem, ktery upravuje pravni poméry obchodnich spoleénosti
a druistev.

4. Upozornéni pro véfitele a spolecniky na jejich prava podle zakona o pfeménach

a.

Prava véfitell a spoleénikt podle § 50 aZ 51 ZPfem

Osoby, které jsou clenem statutarniho organu, dozorci rady nebo kontrolni komise osob
zUcCastnénych na preméné, znalec nebo znalci pro pfeménu, znalec nebo znalci ocenujici
jméni osoby zucastnéné na preméné a znalec prezkoumdvajici primérenost vyporadani
poskytovaného ostatnim spolecniklim pti pfevodu jméni odpovidaji spole¢né a nerozdilné
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za Skodu, kterd vznikla porusenim jejich povinnosti pfi pfeméné osobé zucastnéné
na preméng, jejim spole¢nikim nebo ¢lentim a véritelim.

Osoba odpovidajici za Skodu uvedend v odst. 1 § 50 ZPfem se zprosti své odpovédnosti,
jestlize prokaze, Ze jednala s prdvem predepsanou péci.

Soudni rozhodnuti, jimZ se pfizndva pravo na ndhradu Skody podle odst. 1 § 50 ZPfem, je pro
odpovédné osoby co do zakladu pfiznaného prava zavazné i vici ostatnim opravnénym
osobam uvedenym v odst. 1 § 50 ZPfem.

Pravo na nahradu Skody se promlcuje ve Ihaté 5 let ode dne, kdy se zapis premény
do obchodniho rejstriku stal u¢innym vici tfetim osobam.

Osoba nebo osoby, kterym byla uloZena povinnost k nahradé Skody, bez zbytecného odkladu
zverejni vyrok pravomocného rozhodnuti soudu, jimz se pfiznava pravo na nahradu Skody
podle odst. 3 § 50 ZPfem.

Od prdvni moci rozhodnuti soudu, jimZ se pfizndva pravo na nahradu Skody, béZi nova
dvouletd promlceci lhita vici vSem oprdvnénym osobam, které nebyly Gcastniky fizeni,
v némz bylo o ndhradé skody rozhodnuto.

Skoda na podilu spoleénikil & €lend osoby zG¢astnéné na preméné, ktera jen odraii kody
zpUsobené v majetku této osoby zucastnéné na pfeméné, se hradi do majetku osoby
zUcCastnéné na preméné.

Jestlize zvlastni zdkon stanovi, Ze clenové statutarniho nebo kontrolniho organu osoby
zUcCastnéné na preméné nebo néktefi z nich neodpovidaji za skodu zplsobenou pfi vykonu
funkce a Ze za tuto Skodu misto nich odpovida jind osoba, pouZiji se ustanoveni tohoto
zvlastniho zakona obdobné.

V Brné dne 3.9.2025 V Brné dne 3.9.2025

za spole¢nost ENS delta s.r.o. za spolec¢nost STK SLATINA a.s.
jednatel spolecnosti, v.r. ¢len predstavenstva, v.r.



